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Las presentes Condiciones Generales de Compra regiran para
todos los Pedidos o Contratos de compra emitidos por SEW-
EURODRIVE ESPANA, SLU (en adelante SEW-ES), y en
general, para todos los suministros de materiales, productos,
bienes, equipos, instalaciones (en adelante suministros) y/o la
prestacion de todo tipo de servicios o trabajos realizados (en
adelante prestacion de servicios) por el Proveedor para SEW-ES
0 para un tercero cuando el Proveedor actlie como subcontratista
de SEW-ES, de acuerdo con las especificaciones, alcance y limite
fijados en el Pedido o Contrato.

Estas Condiciones Generales de Compra, junto con el Pedido o
Contrato de SEW-ES, prevaleceran sobre cualquier tipo de
negociaciones 0 correspondencia, y constituyen el Gnico y
completo acuerdo entre el SEW-ES y el Proveedor con respecto
a las condiciones que controlan el Pedido o Contrato. SEW-ES no
se considerara obligado por ninguna renuncia o modificaciéon de
las presentes Condiciones que no se hayan efectuado
expresamente, por escrito, y por representante debidamente
autorizado. Para evitar cualquier duda, la aceptacion de entrega
de suministros o prestacién de servicios y/o pago por SEW-ES no
implica la aceptacion de los términos y condiciones del
Proveedor.

Se considerard que las presentes Condiciones Generales de
Compra han sido comunicadas al Proveedor desde el momento
en que éste recibe un Pedido o Contrato de SEW-ES
acompafiado de estas Condiciones. Alternativamente se
consideraran como comunicadas si el Proveedor las recibi6
previamente en el curso de su relaciéon comercial con SEW-ES;
considerdndose en todos estos casos aceptadas por el
Proveedor, a todos los efectos y sin reservas, en el momento que
se cumpla lo indicado en el punto (4) de este apartado.

El Proveedor debera notificar por escrito a SEW-ES la aceptacion
del Pedido o Contrato dentro de los diez (10) dias laborables
posteriores a su recepcién. Una vez expirado el referido plazo de
diez (10) dias laborables, el Pedido o Contrato se considerara
aceptado en todos sus términos y si excepcién. Del mismo modo,
el Pedido se considerara igualmente aceptado si, una vez recibido
el Pedido o Contrato el Proveedor lleva a cabo cualquier accién
dirigida a la complecion del mismo, tales como: envio de
documentacion, comunicaciones relacionadas con el mismo, etc.
En el supuesto de falta de la referida notificacion, SEW-ES tendra
derecho a cancelar parcial o totalmente el referido Pedido o
Contrato.

El Proveedor actla exclusivamente como contratista
independiente y no esta facultado, ni tiene derecho ni autoridad
legal alguna, expresa o implicita, para crear o asumir ninguna
obligacion de ningln tipo en nombre y representacion de SEW-
ES. El Proveedor no es, en modo alguno, un agente, empleado o
representante legal de SEW-ES y no podra, por ninguna causa,
habilitarse como tal. El Proveedor no podra firmar documento
alguno en nombre de SEW-ES o en el nombre de ningun
administrador, empleado o cualquier otro agente de SEW-ES
salvo que SEW-ES lo haya autorizado expresamente, por escrito,
y por representante debidamente autorizado.

El Proveedor no podra ceder, subrogar ni delegar, total o
parcialmente, los derechos y obligaciones derivados del presente
Contrato, sin el previo consentimiento escrito de SEW-ES. SEW-
ES podra ceder, subrogar y/o delegar el Pedido o Contrato a
cualquiera de las filiales del grupo SEW-EURODRIVE GmbH &
Co KG, notificandolo al Proveedor por escrito.

§ 11 Alcance y suministro
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El Proveedor debera proporcionar, en el momento de la entrega
de los suministros, un albardn de entrega correctamente
cumplimentado en el que se indique claramente el nimero de
Pedido o Contrato, el importe, fecha y, en su caso las
observaciones que fueran requeridas en el Pedido o Contrato.
Los suministros entregados deberan ser nuevos y de primer uso,
libres de cualquier defecto de disefio, defecto de materiales o de
fabricacién. Deberan ser conformes a cualquier normativa y/o
legislaciéon nacional o internacional vigente y aplicable en el
momento de la entrega, en particular en relacion con la
seguridad y el medio ambiente.

©)

4)

®)

(6)

@)

®)

9)

EURODRIVE

Salvo acuerdo previo, no se aceptaran entregas parciales. La
entrega de los suministros deberé contener todas las partes que
sean necesarias para su correcto uso y/o funcionamiento de
acuerdo con el Pedido o Contrato, incluso si alguna de las partes
requeridas no estuvieran listadas en el Pedido o Contrato.
Asimismo, el Proveedor entregard& a SEW-ES, y no
limitativamente, los manuales de funcionamiento, esquemas,
diagramas, planos, dibujos, software, inventarios, lista de
equipos o materiales, etc., de acuerdo a las mejores practicas
profesionales del sector, los requeridos por las leyes o
reglamentos aplicables y/o los acordados en el Pedido o
Contrato.

SEW-ES tendra derecho de usar el software que pudiera o
debiera estar incluido en el alcance del suministro y/o prestacion
de servicio, incluida su documentacion, en la medida que resulte
necesario para la utilizacion del suministro o prestacién de
servicios. SEW-ES podré realizar cuantas copias de seguridad
necesite sin acuerdo expreso.

SEW-ES se reserva el derecho de solicitar al Proveedor, por
escrito y con suficiente antelacion, modificaciones del alcance y
caracteristicas de los suministros y/o prestacion de servicios
objeto del Pedido o Contrato. Si en el plazo de diez (10) dias
naturales el Proveedor no remite por escrito a SEW-ES salvedad
alguna con relacién a tales modificaciones, se considerara a
todos los efectos que el Proveedor las acepta sin que se
produzca un cambio en el precio y/o en otros términos
comerciales incluidos en el Pedido o Contrato principal, salvo
que el documento que soporta las referidas modificaciones
refiera otros precios y/o condiciones o bien que las
modificaciones resulten relevantes.

La entrega de los suministros, por parte del Proveedor, se
realizara en condiciones DAP, en el lugar que se especifique en
el Pedido o Contrato, segun los International Commercial Terms
(INCOTERMS) vigentes en cada momento, a menos que las
Partes hayan acordado lo contrario por escrito en el Pedido o
Contrato. SEW-ES se reserva el derecho de variar la
programacion, el horario y el lugar de entrega de los suministros,
previa comunicacion por escrito al Proveedor.

El Proveedor entregard los suministros debidamente
empaquetados, etiquetados y sellados en un embalaje definitivo,
de acuerdo con la legislacion vigente a tal efecto. Asimismo, y
de ser aplicable el Proveedor entregara los suministros con las
instrucciones de almacenamiento y uso especificas. Antes del
envio, el Proveedor informara a SEW-ES de cualquier material
peligroso incluido en el suministro.

Las fechas y plazos acordados en el Pedido o Contrato son
vinculantes. Para darlos por cumplidos, SEW-ES debera
recepcionar los suministros y/o prestacion de servicios objeto del
Pedido o Contrato dentro de las fechas referidas. Si el proveedor
incumple, y no se ha acordado una sancién contractual por ello,
SEW-ES tendra derecho a exigir una indemnizacion a tanto
alzado por las pérdidas sufridas como resultado del retraso. Esto
sera equivalente al 1% del precio neto del total del Pedido o
Contrato por cada semana completa de demora, pero no
excedera de un total del 10% del precio neto del total de Pedido
0 contrato. La aceptacion total o parcial de una entrega con
retraso no representa la renuncia de SEW-ES a reclamaciones
en base a lo indicado en este apartado, sin perjuicio de
cualesquiera otros derechos legales que pudieran
corresponderle.

El Proveedor manifiesta que no existe reclamacion alguna
relativa al disefio, fabricacion y/o funcién de los suministros, y
gue su uso, venta 0 suministro posterior no infringe, en modo
alguno, los derechos de propiedad intelectual y/o industrial o de
cualquier otro derecho de terceros.

§ 111 Ejecucion de la prestacion de servicios
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Para la prestacion de servicios seran de aplicacion las medidas
referidas en al apartado Il (alcance y suministro) de este
documento.

El Proveedor garantiza que tiene, y mantendra durante la
duraciéon del Pedido o Contrato, las habilidades, experiencia,
autorizaciones y/o permisos necesarios para la correcta
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ejecucion de la prestacion de servicios. El Proveedor se
compromete a usar exclusivamente personal cualificado que
tenga las habilidades y experiencia apropiadas para la
prestacion de los servicios y llevarlos a cabo con las mejores
préacticas del sector.

El Proveedor garantiza que cumplird con todas las leyes,
reglamentos y demés normativa, incluyendo, sin limitacién,
aquella relacionada con prevencion de riesgos laborales,
Seguridad Social, salud e higiene, medio ambiente, materiales
peligrosos y con el grado de cuidado y pericia necesarios; y sin
infringir, en modo alguno, los derechos de propiedad intelectual
y/o industrial o de cualquier otro derecho de terceros. El
Proveedor se compromete a dejar completamente indemne a
SEW-ES por las consecuencias que para éste pudieran
derivarse de sus propios incumplimientos.

Correra a cargo exclusivamente del Proveedor la contrataciéon de
todo el personal requerido para la prestacion de servicios, los
cuales, nunca podrén ser considerados, ni de hecho ni de
derecho, empleados de SEW-ES. El personal asignado, directa
o indirectamente, por el Proveedor para la ejecucion del Pedido
o Contrato seguira en todo momento bajo la Unica
responsabilidad, directrices, autoridad y supervision del
Proveedor.

El Proveedor garantiza que se encuentra al corriente en el pago
de cualesquiera obligaciones con relacién a los trabajadores
afectos, directa o indirectamente, a la ejecucion de la prestacion
de servicios (salarios, contribuciones a la Seguridad Social,
indemnizaciones u otros). Asimismo, el Proveedor declara que
se halla al corriente en el pago de todas sus obligaciones
fiscales. A requerimiento de SEW-ES el Proveedor facilitara a
SEW-ES los correspondientes justificantes de afiliacion, alta en
la Seguridad Social y obligaciones fiscales.

A requerimiento de SEW-ES y cuando resulte necesario, el
Proveedor deber4d hacer entrega a SEW-ES de los
correspondientes documentos de coordinacion de actividades
empresariales para la prevencion de riesgos laborales, asi como
de la documentacion acreditativa del cumplimiento de las
obligaciones en materia de prevencion de riesgos laborales.
SEW-ES se reserva el derecho, a su sola discrecién, de prohibir
a cualquier personal acceso a la obra o instalacién y/o suspender
la ejecucion de la prestacion de servicios por razones de
seguridad, salud y protecciéon, en cualquier momento y sin
ninguna responsabilidad.

§ IV Aceptacion del suministro y o prestacion de servicios — Inspecciones
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La aceptacion del suministro, dando por supuesto el
cumplimiento de los requisitos establecidos en el Pedido o
Contrato, tendra lugar en el momento de la entrega o, tras su
montaje o puesta en funcionamiento declarado idéneo, en su
caso.

No se considerara aceptado el suministro y/o la prestacion de
servicios hasta que SEW-ES, tras las comprobaciones
oportunas, mediante la correspondiente certificacion, establezca
gue tales suministros y/o prestacion de servicios son conformes
al Pedido o Contrato.

SEW-ES podré& en cualquier momento rechazar todo o parte del
suministro y/o prestacion de servicios que no sea conforme al
Pedido o Contrato, o bien si la calidad de los mismos es inferior
a la acordada. En este supuesto el Proveedor debera entregar
nuevos suministros y/o realizar los servicios de nuevo, a su
costa. Sin perjuicio de lo anterior, SEW-ES se reserva el derecho
de cancelar el Pedido o Contrato, quedando obligado el
Proveedor a reembolsar las cantidades efectivamente pagadas,
sin perjuicio de cualquier indemnizacion que por dafos y
perjuicios SEW-ES pudiera tener derecho a reclamar por dicho
incumplimiento.

SEW-ES se reserva el derecho de inspeccionar o probar los
suministros y/o prestacion de servicios que forman parte del
alcance del Pedido o Contrato en cualquier momento antes de la
entrega y/o recepcion, y el Proveedor permitira el acceso a las
instalaciones que SEW-ES pueda razonablemente requerir para
dicha inspeccion.
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8§ V Propiedad y riesgo de pérdida
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La propiedad y el riesgo de pérdida de todos los suministros o
prestacion de servicios que forman parte del alcance del Pedido
o Contrato se entenderan transferidos del Proveedor a SEW-ES
en el momento en el que hayan sido efectivamente entregados
y descargados en el punto de destino convenido en el Pedido o
Contrato y siempre que se haya producido la aceptacion de los
suministros y/o prestacién de servicios en los términos recogidos
en el apartado 1V de este documento.

El Proveedor garantiza que todos los suministros o prestacion de
servicios que transmite a SEW-ES de acuerdo con esta clausula,
son de su propiedad y se encuentran libres de cargas y
gravamenes y de cualquier otro derecho de un tercero sobre los
mismos.

§ VI Precio, facturas y pago
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Los precios fijados en el Pedido o Contrato sera la total y
exclusiva contraprestacion por los suministros y/o prestaciéon de
servicios, e incluird todos los impuestos, aduanas, derechos y
otras cuotas publicas y los gastos de embalaje, suministro,
seguro, transporte, entrega e instalacion si procede, salvo
acuerdo en contrario por escrito de SEW-ES, por lo que éstos
tienen la consideracién de valor total y definitivo.

Las facturas deberan ser remitidas en un Gnico ejemplar original
a la direccion indicada en el Pedido o Contrato, debiendo
reflejarse en la misma la siguiente informacion: los datos fiscales
del Proveedor y de SEW-ES; nimero y fecha de la factura; En
ellas, ademas de los requisitos formales exigidos por la
legislacion vigente, debera consignarse de forma expresa el
numero de Pedido o Contrato al que correspondan, detallandose
de forma separada las cantidades y precios unitarios aplicados
a los suministros o prestacion de servicios, la base imponible,
retencién aplicable en su caso, tipo e importe de IVA 'y el importe
total de la factura.

En ningun caso podran emitirse facturas contra la simple firma
del Pedido o Contrato.

Salvo que se acuerde algo distinto en el Pedido o Contrato, la
facturacion se realizara de una sola vez mediante la emisién por
el Proveedor de una sola factura, cuya fecha debera coincidir con
la fecha de aceptacion de los suministros y/o prestacion de
servicios.

Las facturas correspondientes a la prestacion de servicios,
cuando sea aplicable, el Proveedor adjuntara a las mismas las
correspondientes certificaciones de los servicios realizados,
debidamente validados por SEW-ES.

SEW-ES pagara al proveedor el precio de los suministros y/o
prestacion de servicios en un plazo de sesenta (60) dias a partir
de la fecha de la factura o en el periodo estipulado en el Pedido.
El pago de las facturas no liberara al Proveedor del sus
responsabilidades u obligaciones derivadas del Pedido o
Contrato.

8 VII Garantia
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El Proveedor garantiza por un periodo de dos (2) afios los
suministros y/o prestacion de servicios realizados desde la fecha
de aceptacion por parte de SEW-ES conforme a los términos
recogidos en la apartado IV de este documento,
comprometiéndose a su cargo, a reparar en el plazo de tiempo
mas breve posible todas las anomalias e irregularidades que
impidan su normal uso o, en su caso, a sustituir los suministros
ylo rehacer los servicios o trabajos afectados.

Si el proveedor dentro de un tiempo prudencial, de acuerdo con
la fecha solicitada por SEW-ES, no llevara a cabo la correccion
de fallo, deficiencia o disconformidad notificada por SEW-ES,
este Ultimo quedard autorizado, después de ponerlo en
conocimiento del Proveedor, a efectuar la reparacién o
correccion por si mismo o mediante terceros, siendo los todos
los gastos producidos por cuanta del Proveedor. En este
supuesto, el Proveedor vendra obligado a resarcir a SEW-ES de
todos los dafios y perjuicios que le haya causado por el
incumplimiento de sus obligaciones.
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El tiempo empleado en la reparacion, sustitucién o correccion de
defectos o deficiencias, no computara dentro del plazo de
garantia establecido.

El Proveedor garantiza que todos los suministros y/o prestacion
de servicios realizados han sido ejecutados con estricta sujecién
a las leyes y normas aplicables, al Pedido o Contrato y a los usos
y reglas de buena practica, y que cumplen con la finalidad y
especificaciones requeridas por SEW-ES.

§ V111 Control de importacién/exportacion
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El Proveedor deberd entregar a SEW-ES toda aquella
informacién o documentacioén que sea necesaria conforme a las
leyes aplicables, donde se acredite, en su caso, la legal
importacion de los suministros recogidos en el Pedido o
Contrato, siendo de su responsabilidad el pago de los impuestos,
derechos, tasas, cuotas, contribuciones, etc. por la importacion
o re-exportacion de los bienes, equipos, materiales o productos
correspondientes.

El proveedor deberd cumplir con todos y cada uno de los
requisitos de la legislacién nacional e internacional de
exportacion, aranceles y comercio exterior para todos los
suministros y servicios objeto del alcance del Pedido o Contrato
y debera obtener las licencias de exportacion requeridas, a
menos que SEWE-ES o un tercero, y no el Proveedor, estén
obligados a solicitar las licencias de exportacién de acuerdo con
la legislacion aplicable de exportacién, aranceles o comercio
exterior.

El Proveedor exime expresamente de cualquier responsabilidad
a SEW-ES ante cualquier proceso, reclamacién, accién, multa,
costes y dafios y perjuicios derivados del incumplimiento por
parte del Proveedor de las normativas y reglamentos de
importacién/exportacion.

§ 1X Seguros

El Proveedor contratara y mantendra, con compafiias de reconocido
prestigio, los contratos de seguro que puedan ser exigidos de
conformidad con la legislacién y/o las buenas préacticas aplicables,
asi como los que pudieran ser exigidos especificamente en el Pedido
o Contrato. En cualquier caso, el Proveedor dispondra de las pélizas
que cubran suficientemente los riesgos por dafios derivados de su
actividad y de sus productos. La cobertura minima de dicho seguro
serd de 1.500.000 euros por evento. A solicitud de SEW-ES, el
Proveedor debera presentar un certificado del contrato de seguro y
el recibo de pago de la prima correspondiente. La existencia de
pélizas de seguros no limitan, en ningln caso, las responsabilidades
asumidas por el Proveedor bajo el Pedido o Contrato.

§ X Desestimiento, resolucién o terminacion
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SEW-ES podra desistir del Pedido o Contrato, sin coste ni
penalizacion alguna, antes de que el Proveedor inicie la
ejecucion del mismo.

Sin  perjuicio de las posteriores penalizaciones e

indemnizaciones que puedan ser reclamadas al Proveedor en

compensacion por los dafios y perjuicios sufridos por el SEW-

ES, SEW-ES podréa dar por resuelto o terminado el Pedido o

Contrato mediante notificacion por escrito al Proveedor en

cualquiera de los siguientes supuestos:

a) Incumplimiento por el Proveedor de cualquiera de sus
obligaciones legales, las establecidas en el Pedido o
Contrato o en estas Condiciones Generales de Compra.

b) El Comprador tiene buenos motivos para creer que el
Vendedor es incapaz de ejercer sus obligaciones, con
derecho a una indemnizacioén por los dafios y perjuicios que
se le ocasionaren.

c) Ocurre una causa de fuerza mayor que pueda retrasar la
ejecucion del Pedido o Contrato durante méas de tres (3)
meses.

d) Por conveniencia o necesidad de SEW-ES.

©)
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e) Cualquier otra causa de resolucion o terminacién
expresamente sefialadas en otras clausulas del presente
condicionado

A la recepcion de la notificacion de resolucién o terminacion, el

Proveedor debera suspender inmediatamente la ejecucion del

suministro o prestacion de servicios, se abstendra de firmar

cualquier nuevo acuerdo y concluird diligentemente cualquier
otro acuerdo existente con Subcontratistas en condiciones
satisfactorias para SEW-ES. El Proveedor emprendera sélo
aquellos trabajos necesarios para salvaguardar y proteger las
partes ejecutadas. SEW-ES pagara el alcance ejecutado por el

Proveedor hasta el momento de la notificacion de resolucién o

terminacién, el importe a abonar se calculara de acuerdo con los

precios recogidos en el Pedido o Contrato, siempre de una
manera justa y razonable. En ningun caso el Proveedor tendra
derecho a una indemnizacion por dafios inmateriales o indirectos

o lucro cesante.

§ XI Fuerza mayor
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Se entenderd por Fuerza Mayor o caso fortuito cualesquiera
circunstancias o acontecimientos imprevisibles, o que previstos
fueran inevitables, asi como situaciones mas alla del control
razonable de las Partes, incluyendo pero no limitado a: huelgas
de suministradores, transportes y servicios, fallos en los
suministros de terceros, fallos en los sistemas de transportes,
catastrofes naturales, inundaciones, temporales, epidemias,
pandemias (tales como virus cuyo contagio esté generalizado en
la jurisdiccion de cualquiera de las Partes, el SARS, MERS,
SARS-CoV-2, etc.) disturbios, huelgas, conflictos laborales,
sabotajes, actos, omisiones o intervenciones de cualquier tipo de
gobierno o agencia del mismo, paradas accidentales en los
talleres del Vendedor por averias, retrasos o rechazos en entrega
de materiales o componentes, retrasos en la tramitacion de
permisos o documentos oficiales, imposibilidad de obtener mano
de obra, medios de transporte, restricciones ordenadas por las
autoridades publicas locales, autonémicas, regionales, estatales
y/o supraestatales o recomendaciones por parte de dichas
autoridades de politicas de no viaje/no trabajo, politicas de
autoaislamiento o similares, y en general, cualquier otro hecho
derivado de situaciones anélogas que impida o dificulte de forma
relevante el cumplimiento regular de las obligaciones
contractuales, y demas causas de fuerza mayor contempladas en
la legislacion vigente que afecten directa o indirectamente las
actividades de las Partes.

Ninguna de las Partes sera responsable por el retraso o falta de
cumplimiento siempre y cuando las condiciones mencionadas en
el punto anterior les impidan cumplir con sus obligaciones y no se
hubiera producido negligencia por ninguna de las Partes.

En caso de concurrencia de un supuesto de Fuerza Mayor, el
presente Contrato quedarda en suspenso durante el plazo de
duracion del hecho determinante de la fuerza mayor, a cuyos
efectos la Parte que no pueda cumplir total o parcialmente con
sus obligaciones deberd remitir una comunicacién a la mayor
brevedad informando a la contraparte sobre los hechos
determinantes de la Fuerza Mayor y su duracion esperable.
Adicionalmente, las Partes se comprometen a colaborar y hacer
sus mejores esfuerzos para buscar una solucion que permita el
cumplimiento de las obligaciones contractuales (in natura, por
equivalencia o alternativa) a la mayor brevedad.

En el supuesto de que las causas de fuerza mayor o caso fortuito
persistan por un periodo superior a tres meses desde su
aparicion, las Partes se consultarén para tratar de encontrar una
solucion justa y adecuada a la situacion en los treinta dias
siguientes.

§ XI1 Responsabilidades

()

El Proveedor manifiesta y garantiza que cumplird con todas y
cada una de las leyes, reglamentos y demas normativa que
resulten de aplicacion a los suministros y/o prestacion de
servicios. Todas las garantias otorgadas por el Proveedor seran
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extensibles a los sucesores, cesionarios y clientes de SEW-ES,
segun sea el caso

El Proveedor es el Unico responsable frente a SEW-ES de la
debida ejecucion del Pedido o Contrato, incluyendo cualquier
obligacion de reparar los dafios e indemnizar los perjuicios que
eventualmente causare. La aprobacién por SEW-ES de los
documentos o propuestas preparados por el Proveedor o su
Personal asignado al cumplimiento del Pedido o Contrato, o la
realizacién de inspecciones, supervisiones, pruebas o ensayos,
alin a satisfaccion de SEW-ES, no libera al Proveedor de esta
responsabilidad, ni supone que la misma deba ser compartida
por SEW-ES.

Tampoco seran eximentes de dicha responsabilidad ni la
atenudan, ni excusan al Proveedor de cumplir con los términos del
Pedido o Contrato, las recomendaciones u observaciones
formuladas por SEW-ES durante la ejecucién del mismo o con
ocasioén de supervisiones, pruebas o ensayos, salvo en aquellos
casos en que SEW-ES exigiera la puesta en practica de tales
recomendaciones u observaciones y mediara reserva expresa
del Proveedor respecto de su cumplimiento.

El Proveedor defenderd, indemnizard y mantendra indemne de
responsabilidad a SEW-ES y sus empleados, directivos y
administradores de toda accion civil o criminal, y de todas las
pérdidas, lesiones, dafios, perjuicios, costes o gastos (incluidas
costas judiciales y gastos de representacion legal), causados,
derivados o relacionados con el cumplimiento y/o incumplimiento
directo o indirecto, ya sea por accién u omision, por parte del
Proveedor (o de sus empleados, directivos, agentes, contratistas
o subcontratistas) del Pedido o Contrato o del incumplimiento de
cualquier legislacion aplicable, incluyendo sin limitacion, el
incumplimiento de las garantias del Proveedor.

La responsabilidad total de SEW-ES, incluyendo sus empleados,
proveedores, subcontratistas, o cualquier otra persona que actlie
en representacion del Vendedor, por cualquier reclamacién
contractual o extra-contractual derivada del objeto de este
pedido, acuerdo o Contrato, tendrd como limite el precio
correspondiente al producto, componente, servicio, accién o
tarea que dio origen a la reclamacion.

§ XIll Confidencialidad y proteccion de datos
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La ejecucion de las presentes condiciones generales de compra,
asi como del Pedido o Contrato del que sean aplicables, no
supone el acceso a datos de caracter personal titularidad de la
otra Parte, a excepcion de los datos de identificacion, contacto y
capacidad que, en su caso, se establecen en el presente
documento o en resto de los documentos a los que son de
aplicacion las presentes condiciones generales. En el supuesto
que en el desarrollo del presente documento las Partes
advirtieran de la necesidad de que una de las Partes tuviera
acceso a otros datos de caracter personal titularidad de la otra
Parte, ambas Partes formalizardn un nuevo acuerdo que
contenga cuantas obligaciones sean exigibles a las Partes en
virtud de la Ley Orgéanica 3/2018, de 5 de diciembre y del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 27, de abril de 2016, relativo a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacion de estos datos (en adelante, el
“RGPD”) u otra norma que lo sustituya, complemente o
desarrolle.

Sin perjuicio de lo anterior, las Partes informan a los
representantes vinculados por el presente documento de que, de
conformidad con lo dispuesto en el RGPD y deméas normativa
aplicable, sus datos de caracter personal seran tratados por
cada una de las Partes, con la finalidad de permitir el
mantenimiento de las relaciones contractuales de las mismas.
Asimismo, las Partes garantizan cumplir con el deber de
informaciéon con respecto a sus empleados cuyos datos
personales sean comunicados entre las Partes para el
mantenimiento, ejecucién y cumplimiento de la relacion
contractual.

La base juridica que legitima el tratamiento de los datos de los
interesados es la necesidad para la celebracion y ejecucion de

®)
(6

@)

®

EURODRIVE

las presentes condiciones generales y el resto de documentos a
los que son aplicables.

Los datos proporcionados seran conservados en tanto no sea
solicitada por la Parte interesada su supresion.

En todo caso, los afectados podran ejercer sus derechos de
acceso, rectificacion,  cancelacion/supresion,  oposicion,
limitacién y portabilidad ante la Parte que corresponda a través
de comunicacién por escrito a la direccién (postal y electrénica)
que se facilitara a tal efecto por las Partes, aportando fotocopia
de su documento de identidad nacional o documento equivalente
e identificando el derecho que se solicita. En el caso de SEW-
EURODRIVE ESPANA, S.L.U., podra remitirse comunicacion
postal a Parque Tecnolédgico de Zamudio, Edificio 302, 48170
Zamudio, Vizcaya o a la direccion de correo
electronico rgpd@sew-eurodrive.es.

Los datos personales podran ser comunicados a aquellas
empresas que presten servicios a las Partes, relacionados con
la gestion laboral, contable, fiscal y/o de auditoria. En estos
casos dichas empresas actuardn como encargados del
tratamiento, las cuales deberan cumplir con el RGPD y resto de
normativa aplicable. Estos datos también podran ser
comunicados a las respectivas sociedades matrices, en su caso,
para fines meramente administrativos y/o de gestion interna, sin
que en ningln caso se vea comprometida la seguridad de los
datos transmitidos.

Asimismo, en caso de considerar vulnerado su derecho a la
proteccion de datos personales, podran interponer una
reclamacién ante la Autoridad competente en materia de
proteccion de datos.

§ XIV Controversias — Fuero — Nulidad
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El Pedido o Contrato, asi como, todas las obligaciones no
contractuales o cualesquiera otras que surjan de o en relacion con
los mismos, se regiran e interpretaran de acuerdo con las leyes
del Estado Espafiol, con la exclusion expresa de cualquier
conflicto de leyes que pudieran conducir a la aplicacién de las
leyes de cualquier otra jurisdiccion.

Cualquier controversia derivada directa o indirectamente de este
Pedido o Contrato, serd sometida a los Jueces y Tribunales de
Bilbao, con renuncia expresa a cualquier otro Fuero.

Las disposiciones recogidas en este documento no implican en
ningun caso la inversion de la carga de la prueba.

En el supuesto de que alguna de las disposiciones del
Pedido/Contrato o de estas Condiciones Generales de Compra
fuese declarada ilegal, nula o inejecutable total o parcialmente,
dicha invalidacion, nulidad o inejecutabilidad no se extendera al
resto de las disposiciones, las cuales se mantendran en vigor.
La no ejecucion por parte de SEW-ES de los actos o acciones
dirigidos a hacer cumplir cualesquiera de las condiciones
recogidas en este documento en ningin caso podra ser
considerado como una renuncia de SEW-ES a tales condiciones.
SEW-ES tendra derecho a hacer cumplir estas condiciones en
cualquier momento. La renuncia por parte de SEW-ES a una o
mas de estas condiciones no afectara de manera alguna a la
validez o aplicabilidad del resto de condiciones recogidas en este
documento.

8§ XV Validez

Estas Condiciones Generales de Compra entraran en vigor el uno de
junio de dos mil veinticinco, anulando y sustituyendo a cualesquiera
otras con fecha, vigencia o eficacia anteriores. Todos los pedidos y/o
contratos aceptados con anterioridad al uno de junio de dos mil
veinticuatro, se regiran por las condiciones vigentes en el momento
de su contratacion.
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